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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Teraz wigc zyjcie w bojazni JAHWE,* stuzcie Mu szczerze
dostowny | dostowny i wiernie,** usuncie bogdw,*** ktorym shuzyli wasi
ojcowie za Rzeka i w Egipcie i stuzcie (tylko) JAHWE.D%
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Teraz wigc zyjcie w bojazni wobec JAHWE. Stuzcie Mu
literacki literacki szczerze 1 wiernie. Usuficie bogdw, ktorym stuzyli wasi
ojcowie za Rzeka 1 w Egipcie. Stuzcie jedynie JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Teraz wige bojcie si¢ JAHWE 1 stuzcie mu w szczerosci
literacki Biblia Gdanska | i prawdzie. Usuficie bogow, ktorym stuzyli wasi ojcowie za
rzeka i w Egipcie, a stuzcie JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Przetoz teraz bodjcie si¢ Pana, a stuzcie mu w doskonatosci
literacki i w prawdzie, a znie$cie bogi, ktorym stuzyli ojcowie wasi
za rzeka, 1 w Egipcie, a stuzcie Panu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Teraz tedy bojcie si¢ JAHWE, a stuzcie mu doskonalym
literacki Wujka sercem i naprawdziwszym, a znieScie bogi, ktorym stuzyli
ojcowie waszy w Mezopotamijej i Egipcie, a stuzcie
JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Bojcie si¢ wigc Pana 1 stuzcie Mu ze szczeroscia
literacki Tysigclecia i wiernoécig! Usuncie bostwa, ktorym stuzyli wasi
przodkowie po drugiej stronie Rzeki 1 w Egipcie, a stuzcie
Panu!
BW Przektad Biblia Oddajcie tedy Panu zbozng czes¢ 1 stuzcie mu szczerze
literacki Warszawska i wiernie; usuncie bogow, ktorym stuzyli wasi ojcowie za
Rzeka 1 w Egipcie, a stuzcie Panu.
EKU'18 | Przektad Biblia Teraz wigc bojcie si¢ JAHWE 1 stuzcie Mu szczerze
literacki Ekumeniczna i wiernie. Usuncie bostwa, ktorym stuzyli wasi przodkowie
zza rzeki oraz w Egipcie, i stuzcie JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Teraz wigc bojcie si¢ JAHWE, shuzcie Mu szczerze
literacki i wiernie. Odrzuécie bogdw, ktorym shuzyli wasi
przodkowie za Eufratem i w Egipcie, a stuzcie JAHWE.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Bojcie si¢ wigc Jahwe i stuzcie Mu szczerze i wiernie.
literacki Odrzuécie bogdw, ktorym stuzyli ojcowie wasi z tamtej
strony Rzeki i w Egipcie, a stuzcie Jahwe.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I Tenep Gititecs ['ocmoa i CiryXiTh HOMY B CIIPaBEIJIMBOCTI
literacki nepeknan YBT | i g npasni i ycyHbTe dy)uX GOTIB, SKMM IOCITYKHJIM Ballli
Pagaina 0aThKH Ha Apyromy OOIIi pikH 1 B €TUNTI, 1 CIIYXKITh
Typxonsxa Cocmoesi.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Teraz wigc, obawiajcie si¢ WIEKUISTEGO oraz stuzcie
dynamiczny | Gdanska Mu w szczeroci i prawdzie. Usuncie bostwa, ktorym
stuzyli wasi ojcowie po drugiej stronie rzeki oraz
w Micraim — a stuzcie WIEKUISTEMU.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | “Teraz wigc bojcie sig JAHWE i stuzcie mu
dynamiczny | Swiata Ww nienagannos$ci i w prawdzie, 1 usuncie bogow, ktorym

stuzyli wasi praojcowie po drugiej stronie Rzeki 1 w

D Lub: béjcie sic JHWH.
2 szczerze 1 wiernie, NpRAID AN .
3 G dod.: obeych, Tovg dlhotpiove.




| Egipcie, a stuzcie JAHWE.
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